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הם אות וסימן לנדודי בניו ולהצלחתם בעולם. ובכך מתגדל  נדודיו של אברהם 

של  הצלתם  על  מבקש  לעומתו  מלכנו  ה׳  כמכה.  במי  האל  של  שמו  ומתקדש 

והפייטן  המלכויות,  חמש  בין  הוא  הטלטול  במאורה  גוי.  אל  מגוי  המיטלטלים 

מבקש שהאל יזכור לעמו את מי שהוא העיר מן המזרח. באהבה הוא מבקש על 

נפילת מלכות ישמעאל ועל קיום הבטחת ׳לא אמאס זרע אברהם אוהבי׳ לאחר 

שכבר נגף האל את המלכויות בעבר. באופן דומה חותם גם גוף היוצר בבשורה 

שסוף המלכויות להתבתר ולהתבתק כשם שביתר אברהם את הבהמות בברית בין 

הבתרים.

א: אוקספורד 2700.84 (יוצר)
ב: אוקספורד (24–23)2715.5 (אופן, מאורה, אהבה, מי כמכה)

ג: בודפשט קאופמן 138 (מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)
ד: לונדון הספרייה הבריטית Or. 10718.13 (זולת, מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)

ה: ניו יורק אדלר 42 ,40–2170.39 (יוצר, אופן)
ו: ניו יורק אדלר 2766.6 (יוצר)

ז: ניו יורק אדלר 10–3852.9 (זולת, מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)
ח: סינסינטי 1211.3 (יוצר, זולת)

ט: פטרבורג אנטונין 19 (זולת)
י: פטרבורג אנטונין 164.6 (יוצר, אופן, מאורה, אהבה, זולת)

כ: פרנקפורט 11 (זולת, מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)
ל: קמברידג׳ Add. 3364.2–8 (יוצר, אופן, מאורה, אהבה, זולת, מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)

מא: קמברידג׳ T-S H10.27(1) (יוצר)
מב: קמברידג׳ T-S H10.27(2) (יוצר)

נ: קמברידג׳ T-S H10.27b (יוצר)
ס: קמברידג׳ T-S H15.24 (מי כמכה, ה׳ מלכנו, ועד מתי)

ע: קמברידג׳ T-S 6H6.13 (יוצר, אופן)
פ: קמברידג׳ T-S 8H21.8 (יוצר, אופן, מאורה)

צ: קמברידג׳ T-S Misc. 29.14 (יוצר)
ק: קימברדג׳ T-S NS 89.57 (יוצר)
ר: קמברידג׳ T-S NS 102.3 (אופן)

ש: קמברידג׳ T-S NS 126.88 (זולת)
ת: קמברידג׳ T-S NS 135.108 (יוצר)
תא: קמברידג׳ T-S NS 137.2u (זולת)

תב: קמברידג׳ T-S NS 137.7 (יוצר)
תג: קמברידג׳ T-S NS 208.72 (ה׳ מלכנו)

תד: קמברידג׳ T-S AS 113.61 (יוצר, אופן, מאורה)
תה: קמברידג׳ T-S AS 119.12 (זולת)

תו: קמברידג׳ T-S AS 121.222 (אהבה)
תז: קמברידג׳ מוצרי V 99.1 (זולת, מי כמכה)

תח: קמברידג׳ מוצרי VIII 130 (מי כמכה)
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יוצר לך לך לשלישי ז׳ל׳  

אֶזְרָח אִיחָה אֶת בָּאֵי הָעוֹלָם לִפְנֵי [יוֹצְרָם]  

[בְּ]כֵן לְהַסִּיעוֹ מִסֵּיטִים אָב רָם  

בר׳ יב, א ׳וַיֹּאמֶר יְיָ אֶל אַבְרָם׳   

גָּלוּת לְפִי שֶׁהִיא מְאַסֶּ[נֶ]ת מְרוֹשֶׁשֶׁת וּמַמְעֶטֶת הַכָּבוֹד לִידּוֹל  

דִּיבְרַת שְׁלָושְׁתָּם יִידְּעוֹ מִבְטַחוֹ לֶכֶת אִם Îא תַחְדּוֹל  5

שם ב ׳וְאֶעֶשÍְׂ לְגוֹי גָּדוֹל׳   

הִ[טַּ]לְטֵיל מִמָּקוֹם לְמָקוֹם וְאַל תִּידָּבֵק בְּרָעֵי שְׂאוֹר  

וְשִׁמÍְ מִתְגַּדֵּל בָּעוֹלָם וְאוֹרÍְ יֵיאוֹר  

שם ג ׳וַאֲבָרְכָה מְבָרְכֶיÍ וּמְקַלֶּלÍְ אָאוֹר׳   

אָ‹אוֹר› | שׁוֹרְרֶיÍ אֲנִי בְּעַצְמִי וּבוֹזַי עַל יְדֵי אֲחֵירִים אַזְעִימָה פז׳    10

שֶׁכְּבוֹדÍְ חָבִיב עָלַי וּכְבוֹד הַצַּדִּיקִים אֲשֶׁר תָּקִימָה   

שם שם ׳וְנִבְרְכוּ בÍְ כֹּל מִשְׁפְּחֹת הָאֲדָמָה׳    נם ק׳    

 :    . :� (טורים 12–1),  (טורים 44–הסוף),  (טורים 12–1),  (טורים 45–הסוף),  (טורים 24–1),  (טורים 5–1),  (טורים 1–5), 
 (טורים 40–הסוף),  (טורים 42–14),  (טורים 4–1),  (טורים 25–10),  (טורים 45–25),  (טורים 15–1),  (טורים 39–28).    : שייבר, 

מיוצרות, עמ' 125–126(טורים 45–הסוף).
  ידעו  [      בכבוד [     ומרוששת [     מא⸢ו⸣סנת  מאנסת  [      משטים  משטים [      [ 

 וכן כבוד כל  וכן כל [      ובוזיי [     שודדיך [      דיע ידעו

  כינוי לאברהם.    �קירב, והשוו שהש"ר ח ח, ב: אחות לנו קטנה זה אברהם שנא' אחד היה אברהם ויירש את 
הארץ (יח' לג, כד) ואיחה את כל באי העולם לפני הקב"ה, וכן בר"ר לט ג, עמ' ���     .366 האל קם וקרא 
עיניים  שתי  רמ"ח) כדי להמליך אותו על חמשה איברים נוספים:  (בגימטריא  רמ"ג) אברהם  (בגימטריא  אברם  של  שמו  את 
ושתי אוזניים וראש הגוייה (נדרים לב ע"ב), והם הסיטים (הו' ה, ב). והשוו בדיברין של קדושתא קדם־יניית לשבועות: סיטים 
אל ישיאוך (פליישר, לקדמוניות הקדושתא, עמ' 403).    � מְאַנֶּסֶת מפריה ורביה, והשוו בר"ר לט יא, עמ' 374: לפי 
שהדרך מגרמת לשלשה דברים, ממעטת פירייה וריביה, ממעטת את היציאה ואת השם.    �  שלוש ברכות, בר"ר 
שם: ממעטת פירייה ורביה – ואעשך לגוי גדול, ממעטת היציאה – ואברכך, ממעטת את השם – ואגדלה שמך.    – בר"ר 
���    .[טלטל עצמך ממקום למקום ושמך מתגדל בעולם] לט ב, עמ' 366: כך אמר הקדוש ברוך הוא לאברהם
 הטף שבסדום שנתקרב לאברהם, אבל היה סורם רע ('שאור'). ראו בר"ר מב ד, עמ' 419: מי הם רעי גוים (יח' ז, כד)...

אילו אנשי סדום ואנשי סדום רעים וחטאים (בר' יג, יג). וביניהם כלול גם לוט בן הרן. וכן שם מ ח, עמ' 395: והוא מדביק את 
לוט עמו?    � –מבקשי רעתך (תה' נד, ז), והשוו בר"ר לט יב, עמ' 377: ואברכה מברכיך אמר ר' ירמיה בן אלעזר 
החמיר הקב"ה בכבוד הצדיק יותר מכבודו, בכבודו כת' (שמ"א ב, ל) כי מכבדיי אכבד ובוזי יקלו על ידי אחרים, בכבוד הצדיק 

כת' [ואברכה מברכיך] ומקללך אאור – אנא.
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זֶה אֵיתָן תִּיעֵב [נִסְבָּ]ל וְהִכִּיר כֹּחַ סוֹבֵיל מֵיאֵילָיו  

חָשׁ וÎְא מִהְמַהּ בְּ[אַרְבַּ]ע [בְּרָ]כוֹת וְשָׁ[לוֹ]שׁ גְּדוּלּוֹת כִּלּוּלָיו  

בר׳ יב, ד ׳וַיֵּלÌֶ אַבְרָם כַּאֲשֶׁר דִּיבֶּר אֵלָיו׳   15

טֶרֶם Îא אוּסַּף אָב וְקוֹדֶם פְּטִירַת יִסְכָּה בִּשְׁתַּיִים הָיָית גְּוִיעָתוֹ  

יַעַן לְפָוטְרוֹ מִכִּיבּוּדוֹ יְסוֹד שָׁלוֹשׁ וְשִׁית אַרְבַּע לַהֲשִׁיתוֹ  

שם ה ׳וַיִקַּח אַבְרָם אֶת שָׂרַי אִשְׁתּוֹ׳   

כָּמַהּ לְגַיֵּיר אֲנָשִׁים וְסוֹכַנְתּוֹ תְגַיֵּיר נָשִׁים אוֹתָם לְהַחְכֵּם  

לָכֵן נְטָלוֹ אֲמָנוֹ כְּאוֹמֵין חוֹצֵן בְּשֶׁכֶם  20

שם ו ׳וַיַּעֲבוֹר אַבְ‹רָם› בָּאָרֶץ עַד מְקוֹם שְׁכֶם׳   

שְׁכֶם | מַעֲמַד בָּנָיו בַּהֲרָרֶיהָ צָפָה בְּרוּחַ הַקּוֹדֶשׁ סְכוֹת פז׳    

מִזְבֵּחַ לָכֵן בָּנָה שָׁם וְגַם לֶעָתִיד יְלָדָיו לְזַכּוֹת   
תה׳ ס, ח ׳אÎֱהִ[ים] דִּיבֶּר בְּקָדְשׁוֹ אֶעֱלוֹזָה אֲחַלְּקָה שְׁכֶם וְעֵימֶק סוּכֹּת׳    ק׳    

 [�      בהדריה  [      חש ולא ⸢הת⸣מהמה בארבע ברכות ושלוש  חש ולא מהמה [באר]בע ברכות ושלוש      [ 
 אמר קדוש [      וכן לעתיד

� השוו עבודת 'ארומם לאל': נטש לנסבל והכיר לסובל (יהלום, אז באין כול, עמ' 177), וכן קדושתא קדם־
יניית: תעבוד לסובל כל אבל לא לניסבל (פליישר, לקדמוניות הקדושתא, עמ' 403).    �מכוח עצמו. השוו פס"ר לג, קנ 
ע"א: אלא היו כולם עכו"ם ואברהם עמד ונתחכם מאיליו ועבד הקדוש ברוך הוא.    ��  תה' קיט, ס, והשוו 
מדה"ג, עמ' ריט: וילך אברהם כאשר דבר אליו ה', עליו הכתוב אומר חשתי ולא התמהמהתי לשמר מצותיך (תה' קיט, ס). וכן 
אג"ב לא ג, עמ' �    .63הכתיר אותו בארבע לשונות ברכה (ואברכך, והיה ברכה, ונברכו בך) ובשלוש 
לשונות גדולה (ואעשך לגוי גדול, ואגדלה שמך, ואברהם היו יהיה לגוי גדול), וראו בר"ר לט יא, עמ' 374: שלש גדולות וארבע 
ברכות כתוב כן שהן שלשה אבות וארבע אימהות.      כינוי לשרה (מגילה יד ע"א), והשוו בר"ר נח ה, עמ' 623: מקבורת 
תרח ('אב') לקבורת שרה היו שתי שנים.    ���� הכוונה לאימהות ארבע שהן השתות ('שית') ולאבות 
      .שלושה ('יסוד'). השוו בר"ר לט ז, עמ' 369: אמר לי' הקב"ה לך אני פוטרך מכיבוד אב ואם...וימת תרח בחרן
כינוי לאשתו, לשרה (מל"א א, ב), השוו מדה"ג, חיי שרה, עמ' שעו: לספד לשרה ולבכתה, מה ספד לה הוי אחות והוי סוכנת. 
והשוו בר"ר לט יד, עמ' 379: ואת הנפש אשר עשו (בר' יב, ה)...אילו הגרים...אברהם היה מגייר את האנשים ושרה את הנשים.    
����השוו יש' מט, כב-כג, וכן�פיוטי יניי, א, עמ' 121: הם כבת יחידה הנחיתו / וכאחות קטנה איחיתו. 
וליברמן (חזנות יניי, עמ' רלו) טוען שהרמז לפיתוי נערה אין לפנינו בשום מדרש.    �� בכיבוש הארץ (יה' ח, לג).    
�בהר עיבל ובהר גריזים.     בר"ר לט יד, עמ' 379: ויעבר אברהם בארץ עד מקום שכם וגו' (בר' יב, ו) עד עכשיו 
נתבקש להם זכות בארץ. ובנוסח לקח טוב, בר' יב ז, עמ' 58: נתבקש לו. לקוטים ממדרש ילמדנו מרחיב ומפרש: מלמד שהיה 
מסבב ומעיין במתנה שהנחילו הקדוש ברוך הוא (בתי מדרשות, א, עמ' קנא). וכן מדה"ג, לך לך, עמ' רכא: לידע איזה מקום 
שסוף בניו לעשות בו זכות, ומודה לשם עליו.    �פסדר"כ, פרשה אחרת, עמ' 454: ומהו אלהים דבר בקדשו, א"ר יהושע בר 

נחמיה זה אבינו אברהם ע"ה...וכשאעלוזה, כשהופיע מלכותו בעולם. אחלקה שכם, אני מחלק אותה שבטים שכמים לבניך.
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מַמְלָל שֵׁינִי נִידַּבֵּר עִמּוֹ וְהוּא [...] שֶׁבָּאָרֶץ מוּטְרָם  25

נְוֵה אֶרֶץ חֶמְדָּה עֲבוּר שÏֶׁא יוּתְרָם  

בר׳ יב, ז ׳וַיֵּרָא יְיָ אֶל אַבְרָם׳   

סָע וְסָד מִזְבֵּיחַ שֵׁינִי וְהוֹדָה לְנוֹרָא  

עֵת נָטָה אָהֳלוֹ מְקוֹם נְטִ[יַּית] כִּידוֹן לָדוּרָה  

שם ח ׳וַיַּעְתֵּק מִשָּׁם הָהָרָה׳   30

פָּן בֶּן שִׁבְעִים ⸢וְחָמֵשׁ⸣ אוֹרַח שְׁבִילוֹ סוֹעַ  

צָדַק צֵאת מִמֶּנּוּ רְבוּיַית שִׁבְעִים וְחָמֵשׁ צַר לִשְׁסוֹעַ  

שם ט ׳וַיִּסַּע אַבְ‹רָם› הָלוÌֹ וְנָסוֹעַ׳   

וְנָסוֹעַ | וּמַנְגִּיב רְאוֹת בְּחוּרָה מִכָּל אֶרֶץ   

וּבֶאֱתוֹת רָעָב שְׁלִישִׁי פִּיזַּר רֶגֶל רֶדֶת סְוֵינֵה בְּהֶרֶץ   35

שם י ׳כִּי כָבֵד הָרָעָב בָּאָרֶץ׳    בגזר ק׳    

 [�     שבילו ל[..] סוע [�      נטוית  [     נט [     מו(ט)[ע]רם בכה"י  [     אז נידבר  [ 
 ברצון [      [נב]חברת

 שמא יש להשלים: והוא [דיבור] שבארץ מוטרם, והכוונה לחזון הראשון שקיבל בארץ ישראל.    � דיבור שני 
שדיבר עמו ה' אחרי לך לך: 'לזרעך אתן את הארץ הזאת' (בר' יב, ז).    �  שמ"ר לב, ב: ד"א ארץ חמדה שנחמדו 
�    .על פי יה' ח, יח���    .נסע ויסד �     .יופרש נוהו לעם זר, והיא בשורת הארץ�    .לה האבות
�    .זכה�     .כמו פנה��    .'אפשר גם להבין לְדוּרָהּ, להבעירה (יח' כד, ה) והכוונה להבעיר את העי לפי צו ה
��הדסה שנולדה כשהיה מרדכי בן שבעים וחמש. והשוו בר"ר לט יג, עמ' 378: ואברהם בן חמש ושבעים שנה 
(בר' יב, ד) ה"ה ויהי אומן את הדסה (אס' ב, ז)...אמר הקב"ה לאברהם אתה יצאת מבית אביך בן ע"ה חייך אף גואל שאני 
מעמיד ממך בן ע"ה מניין הדס"ה.    �כינוי להמן (אס' ז, ו).    ��יורד הנגבה.    ���א"י, ארץ חפץ.    
���  אחרי הרעב שהיה בימי אדם הראשון ובימי למך (בר"ר מ ב, עמ' 382). והשוו בבא קמא ס ע"ב: ת"ר 

רעב בעיר פזר רגליך.     כינוי למצרים.    �בריצה, במהירות.
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קְצִין נוֹף [בְּ]שֶׁלּוֹ הוֹכִיחַ וְרִיבָּה קִינְיָנוֹ אֵלִי זֶה  

רִיטֵּישׁ שִׁשָּׁה עָשָׂר וּנְצָחָם לְפָנָיו לְהֵירָזֶה  

בר׳ טו, א ׳אַחַר הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה הָיָה דְבַר יְיָ אֶל אַבְ‹רָם› בַּמַּחֲזֶה׳   

שְׁמִי [מָגֵן לÌָ בִּישְּׂרוֹ שְׂכָרוֹ הַמּוּתְקָן] לְהַעֲצִימָה  40

תִּרְגֵּל תְּבוֹעַ יוֹדְעוֹ [וְנִתְגַּלּוּ] לוֹ רָזֵי תַעֲלוּמָה  

שם ה ׳וַיּוֹצֵא א[וֹתוֹ הַחוּצָה] וַיֹּאמֶר הַבֶּט נָא הַשָּׁמַיִמָה׳   

אַרְבָּעָה דְבָרִים הֶרְאָהוּ וְלָבוֹר מַלְכֻיּוֹת פִּילַּשׁ  

אִיזְּנוֹ כָל זְמָן שֶׁמִּתְחַזְּקִים בִּשְׁתַּיִם נִיצּוֹלִים מִשְּׁתַּיִם מִלְּהִתָּלַישׁ  

שם ט ׳וַיֹּאמֶר קְ‹חָה› לִי עֶגְ‹לָה› מְשׁוּלֶּשֶׁת וְעֵ‹ז› מְשׁוּ‹לֶּשֶׁת› וְאַיִל מְשׁוּלָּשׁ׳   45

מְשׁוּ‹לָּשׁ› | לְבַתֵּיר וְכֵן שְׁתֵּי בְּהֵימוֹת צִוָּ⸢הוּ⸣ צוֹפֶה מָה בָּאַחֲרִית פז׳    

לְהוֹדִיעַ שֶׁסּוֹף מַלְכֻיּוֹת לְהִתְבַּתֵּיר וּשְׁמָם וְזִיכְרָם לְהַכְרִית   

שם יח ׳בַּיּוֹם הַהוּא כָּרַת יְיָ אֶ‹ת› אַבְרָם בְּרִית׳    ק׳    

 [     שמתעסקים [      [     יורש� [      מגן לך בישרו שכרו המותקן להעצימה      [..]ונת [ 
 שמם [     לבתר שמם [     והמלכיות [      צפה  [     צו [      מלהיתלש [     משתים

�  את פרעה שהוא מלך מצרים שנקראת נף.    �בגלל אברהם.    �השוו תה' קה, יד.    ��הגדיל 
את רכושו.     תנ"ב, ויצא ג, עמ' 145: רגלי חסידיו ישמור (שמ"א ב, ט) זה אברהם, שרדף את המלכים, שנאמר מי העיר 
ממזרח וגו' (יש' מא, ב) ורשעים בחשך ידמו (שמ"א שם) אלו ששה עשר מלכים שהרג בחשך, שנאמר ויחלק עליהם לילה 
(בר' יד, טו).     בר"ר מד ד, עמ' 428 (ח"נ): אל תירא אנכי מגן לך וכל שעשיתי עמך בעוה"ז חנם עשיתי עמך, אבל שכרך 
מתוקן לעתיד לבוא. ולשון מגן כמו מַגַּן (בחינם בארמית).    ��כמו מיהר, הזדרז, והשוו ברונזניק, למשמעותו של התואר 
רגיל וערכו, עמ' ������.272–259להתפלל אל האל.    ��בחר אברהם במאמרו המפורש, והשוו בר"ר מד כא, 
עמ' 443: ד' דברים הראה לו גיהינם ומלכיות ומתן תורה ובית המקדש, אמר לו כל זמן שבניך עסוקים באילו שתים, ניצולין 
מאילו שתים [ועתיד בהמ"ק ליחרב וקרבנות ליבטל]. אמר לו במה אתה רוצה שירדו בניך בגיהינם או במלכיות...אברהם בירר 
לו את המלכיות. וכן שו"ט לח ב, עמ' 254: ארבעה דברים הראה לו הקב"ה לאברהם, תורה ומלכיות וגיהנם וקרבנות, תורה 
משולש  ועז משולש ואיל  משולשת  עגלה  לי  תנור עשן...קרבנות שנאמר קחה  דכתיב  יז)...גיהנם  טו,  (בר'  אש  דכתיב ולפיד 
�    .הוא האיל��    .השמיעו �    .(שם יב) (שם ט) מלכיות דכתיב והנה אימה חשכה גדולה נופלת עליו

�עגלה ועז.    ��להתבתק, ועל פי ויבתר אותם בתוך (בר' טו, י).
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אופן  

תּוֹכֶן אַרְבַּע מִזְבְּחוֹת יִיסַּד אָב מֵרֹאשׁ  

שׁוֹת הוּשַׁת לְכָל אֶחָד טַעַם לִדְרוֹשׁ   

רָם גִּילָּה לוֹ מַה יְּהֵא לְכוֹנֵן וְלֶאֱרוֹשׁ  

קָדוֹש נִקְדָּשׁ בִּשְׂרָפִים מִתְנַשֵּׂא לְכָל רֹאשׁ  

צִיֵּין הָרִאשׁוֹן בִּשְׁכֶם עֲבוּר בְּשׂוֹרַת הָאָרֶץ  5

פְּאֵר בְּרִיתוֹת בָּהּ נִכְרָתוּ בְּשֶׁל לִדְחוֹת חָרֶץ  

עִתִּים אֲשֶׁר עָבָרוּ ⸢לָרוֹב⸣ נִפְרַץ בָּהּ פָּרֶץ  

סוֹמÌֵ דִּבֶּר בְּקָדְשׁוֹ אֲחַלְּקָה שְׁכֶם בְּמוֹרָא וָעָרֶץ  

נִיוָּה מִזְבֵּחַ שֵׁנִי בֵּין בֵּית אֵל וּבֵין הָעָי  

מְתַיי פֶּן יִפְּלוּ בַחֶרֶב בְּיַד מְרֵעָי  10

לִישÌֵּׁ מִזְבֵּחַ שְׁלִישִׁי בְּחֶבְרוֹן לְהַחְבִּיר אֵלָיו רֵעָי   

כֵּס מַטָּה טֶרֶם יִתְבָּרֵר בּוֹ יֵרָאוּ דַּלַּי וְשׁוֹעָי  

יְיקַר מִזְבֵּחַ רְבִיעִי בְּהַר מוֹר בָּנָה  

יַעַן כִּי מוּכָן הָיָה מֵאָז לְקִיטּוּר מוֹר וּלְבוֹנָה  

טְמוּנוֹת אֵלֶּה הוֹדִיעוֹ חֲכַם לֵבָב נוֹתֵן בִּינָה  15

טָהוֹר נִכְתָּר בְּרִבְבוֹת אֶרְאֶלֵּי מְעוֹנָה    והאופנים  

 , :    . :� (טורים 12–1),  , (טורים 12–1),  , , (טורים 12–הסוף).    : שייבר, מיוצרות, עמ' 126–127.
     לשיך  [       מריעיי [     (בשוליים: נ"א מתיו) מתי  מתי  [      בשלו  [      לבונן [     יהיה [ 
 [      [...] דליי  דליי ושועיי  דליי ושועי  [�     [..א]ו בו [����� יתבסם  יתבסס  יתבוסס [     כסא [ 

 הוכתר [����� ויתן  [     אל⸢ו⸣ה  [      (בשוליים: נ"א יוקר) יקר  יקר

� כמו מידה ומספר ורגיל לפני שמות מספר, והשוו בר"ר לט טז, עמ' 380: ג' מזבחות בנה אחת לבשורת ארץ ישראל 
(נ"א: הארץ) ואחד לקיניינה, ואחד שלא יפלו בניו בעי הה"ד ויקרע יהושע שמלותיו (יה' ז, ו). וכאן הוסיף את מזבח העקדה.    
��� דברי נבואה.     ולומר (ל' ארשת שפתים)  לבנות מזבח  ���� � האל.� ��    .אבינו �אברהם 
�כנגד: טהור נכתר ברבבות אראלי מעונה שבחתימת הדברים.    ���על פי דה"א כט, יא.    �השוו בר' 
יב, ז.    ����על פי יה' כד, כה.�����אסון.    ��בשכם, במעשה דינה.    ��נופלים (תה' קמה, יג).    
��על פי תה' ס, ח.    ������השוו בר' יב, ח.      כמו בנה, מלשון לשכה. השוו תרומה, 
זולת �    .15השוו בר' יג, יח.    �  כסא מלכות דוד. וכן שו"ט ג ג, עמ' 35: נתבססה מלכות בית דוד, ולשון 
'יתברר' נרדף ללשון 'יתבסס'. ראו זולאי, ארץ ישראל ופיוטיה, עמ' �    .465–463 שבטי ישראל וזקני ישראל (שמ"ב 
ה, א; ה, ג).     בר"ר נה ז, עמ' 592: ולך לך אל הר המוריה...למקום שהקטרת קריבה היך דאת אמר (שה"ש ד, ו) אלך לי 
אל הר המור.    ��נסתרות, והשוו טור 3: רם גילה לו.    ��הקב"ה, ועל פי איוב ט, ד.    ��על פי איוב 

לח, לו.    ��האל הקדוש.
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מאורות  

חֵלְכָּאִים מוּשְּׁכוּ וּמוֹרָטוּ בְּקַו קָו וּמְבוּסָה לְהַסְעִיר  

זֶה כַמֶּה שָׁנִים מוֹשֵׁל עַל מוֹשֵׁל לְהַנְעִיר  

וַיִּתְנוֹדְדוּ מֵאֲרִי לְדוֹב וּמִנָּמֵר לְפֶרֶא וְשָׂעִיר  

הַתֵּר אֲגוּדּוֹת מוֹטָם הִזָּכֵר מִמִּזְרָח הֵעִיר  
יש׳ מא, ב ככ׳ ׳[מי] היעיר ממזרח צדק יקרא‹הו› לרג‹לו›׳   5

ונ׳ ׳לעושה׳  
ב׳  

[אהבה]  

דִּילַּגְתָּה אֵימָה חֲשֵׁכָה גְדוֹלָה [מְ]לַבֵּי הִבְהוּבִי  

גּוֹף אֶצְבְּעוֹת רַגְלֵי נוֹפֶלֶת וּבְעַיִן הַרְהִיבִי  

בÍְּ חָשַׁקְתִּי פַּלְּטֵנִי שׁוּב עֲמוֹס יְהָבִי  

אָמוֹר אָמַרְתָּה [Îא] אֶמְאַס זֶרַע אַבְרָהָם אֹהֲבִי  
ככת׳ ׳ואתה ישראל עבדי יעקב אשר בחרתיך ‹זרע אברהם אהבי  5

יש׳ מא, ח-ט אשר החזקתיך מקצות הארץ ומאציליה קראתיך ואמר לך עבדי אתה בחרתיך ולא מאסתיך›׳   
ונא׳ ׳כי יעקב׳ וג׳  

ב׳ הבוחר  

    . , , , :    . :�: שייבר, מיוצרות, עמ' 128.
��] מושלים על  [ ���� מוטה  [�      ככתוב מי העיר ממזרח וכו' וכתוב כי נר מצוה ותורה אור ודרך חיים תוכחות מוסר 

 'וכתוב נר לרגלי דבריך ואור לנתיבתי ונא' לעושה אורים וגמ

� כינוי לישראל האומללים.    ��השוו שו"ט קכא ה, עמ' 505: אויה לי כי גרתי משך. מהו אויה לי כי גרתי 
משך, שהיו מוליכין אותי מבבל למדי, וממדי ליון, ומיון לאדום, וכה"א עם ממושך ומורט (יש' יח, ז) מהו ממושך, שהייתי 
�����.על פי יר' נא, מו�������.על פי זכ' ז, ג���     .במידה כנגד מידה��    .נמשך עמהם
     .מיוון     .מבבל לפרס. ויק"ר יג ה, עמ' רפז-רפט��     .מנער אותם ומטלטלם, והשוו תולדות, ועד מתי
כינוי לישמעאל (בר' טז, יב).     זה אדום. לצירוף פרא ושעיר ראו גם סדר לויושע ���     .163על פי יש' 

נח, ו.����� כינוי לאברהם, השוו מדרש שו"ט קי א, עמ' 465 (ל).

    . , , :    . :�: שייבר, מיוצרות, עמ' 128–129.
 מלבה  [ 

� אימה חשכה גדולה�(בר' טו, יב) אילו שלוש מלכויות: אדום (רומי) יוון (ביזנטיון) ופרס (סָסָנים) (פדר"א, מהד' 
הורוביץ, סוף פרק כח) שכבר עברו.    ��המבעירים את האש שבה אני נשרף.      זו סוף סכימת המלכויות 
בדניאל (ב, מב), וראו שו"ט יח ה, עמ' 136–137: אמר דוד מה אני לא אמרתי שירה...ועד שנפלו בידי ארבעה גבורים, ועד 
שנפל בידי בעל אצבעות (שמ"ב כא, כ) כך ישראל אינן אומרים שירה...ועד שיפלו בידם ארבע(ה) [מלכיות] ויפלו בידם בעלי 
אצבעות...זו מלכות הרשעה. והשוו עוד משנת רבי אליעזר, עמ' 106: מלכות אצבעות זו מלכות ישמעאל, שנ' ואצבעת רגליא 
��    .(שה"ש ו, ה) ואהיה חשוקה בעיניך��    .זו מלכות ישמעאל�    .(דנ' ב, מב) 'מנהון די פרזל וגו

��על פי תה' צא, יד.
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זולת  

אֶפְרָתִי טֶרֶם הֵאָסְפוֹ אִסֵּף גּוֹי נִזְהָר  

פָּתַח בְּתוֹכָחוֹת וְעָנָה כֹּה אָמַר נִיגְלָה בְּסִין הָהָר  

בְּשֶׁבֶת אֲבוֹתֵיכֶם בְּעֵיבֶר הַ[נָּהָר] אַחֲרֵי הַהֶבֶל הָלְכוּ לְהִתְיַהַר  

יה׳ כד, ג ׳וָאֶקַּח אֶת אֲבִיכֶם אֶת אַבְרָהָם מֵעֵבֶר הַנָּהָר׳   

גִּדַּלְתִּי שְׁמוֹ וּבֵרַכְתִּיו לְהַרְבּוֹת וּלְהַעֲצִים יִחוּסָיו  5

בְּשֶׁלּוֹ הוֹכַחְתִּי מְלָכִים וְהִשְׁמַדְתִּי כָל מַכְעִיסָיו  

דְּרַשְׁתִּיו פְּקַ[דְ]תִּיו בֶּן מְאַת שָׁנָה בְּזֶרַע יוֹרֵשׁ נְכָסָיו  

שם ד ׳וָאֶתֵּן לְיִצְחָק אֶת יַעֲקוֹב וְאֶת עֵשָׂיו׳   

הִרְחַקְתִּי שָׂעִיר וְשָׂנֵאתִי לְבַהֲלוֹ בְּיוֹם חָרוֹן  

וְקֵירַבְתִּי חָלָק וְחִיבַּבְתִּיו בְּתָמְכוֹ בְּכִשְׁרוֹן  10

וּבְהִשְׁתַּעְבֵּד בָּנָיו בְּצוֹעַן וּבְנַאֲקָם וּבְקָרְאָם בְּגָרוֹן  

שם ה ׳וָאֶשְׁלַח אֶת מֹשֶׁה וְאֶת אַהֲרֹן׳   

זָדוּ לוּדִים וְחִזְּקוּ לֵב וּפָצוּ הָבָה נִתְחַכְּמָה  

נָטִיתִי יָדִי עֲלֵיהֶים לְשַׁלַּח בָּם עֶבְרָה וְחֵימָה  

חֲצוֹת לַיְלָה מָחַצְתִּי כָּל בְּכוֹר אָדָם וּבְהֵמָה  15

שם ו ׳וָא⸢וֹ⸣צִיא אֶת אֲבוֹתֵיכֶם מִמִּצְרַיִם וַתָּובוֹאוּ הַיָּמָּה׳   

(טורים 37–הסוף),    (טורים 1–16),    (טורים 44–הסוף),    (טורים 1–4),    (טורים 31–הסוף),    (טורים 40–הסוף),  �  :     .  :�
זולת,  פיוטי  אליצור,   ;130–129 עמ'  מיוצרות,  שייבר,   : (טורים 32–הסוף).       (טורים 27–הסוף),  �  ,(32–9 (טורים    (טורים 1–3),     ,

עמ' 213–216.
 [      יחסיו [     להעצים ולהרבות [�      ליתא [     (ואמר) וענה בכה"י� ואמר  [     בתוכחת [ 

 בקול גרון [      [�     ושנאתיו  [      ליתא

  כינוי ליהושע (שו' יב, ה).    ��עם מצֻווה מסיני.    �  האל שנגלה בהר סיני.    ����על 
פי יר' ב, ה.    �זו ההפטרה במנהג רומניה, והיא חותמת: 'והטו את לבבכם אל ה' אלהי ישראל' (יה' כד, כג). ורגילה הקריאה 
הכוללת את יש' מא, ב: 'מי העיר ממזרח צדק יקראהו לרגלו יתן לפניו גוים ומלכים ירד'.    ���על פי תה' קה, יד.    
���השוו בר' כא, ה.    ���על פי מל' א, ג.      כינוי ליעקב (בר' כז, יא).    ��בגלל 
�    .על פי שמ' ז, יג��    .מצרים��    .על פי יש' נח, א���    .(ל) שתפס לו את כשרון המעשה
�על פי שמ' א, י.    ����על פי יח' ו, יד.    ���על פי תה' עח, מט.    ���השוו 

תה' קיט, סב.    ����על פי שמ' יב, כט.
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טָסוּ פַתְרוּסִים דָּלְקוּ בְּשֵׁשׁ מֵא⸢וֹ⸣ת רֶכֶב מֻבְחָרִים  

הִשִּׂיגוּם חוֹנִים עַל הַיָּם יוֹצְ(י)אִים בַּכּוֹשָׁרִים  

יָרְאוּ דְרוּרִים וְנִתְרָעֲמוּ וְנָמוּ הֲמִבְּלִי אֵין קְבָרִים  

יה׳ כד, ז ׳וַיִּצְעֲקוּ אֶל יְיָ וַיָּשֶׂם מַאֲפֵל בֵּינֵיכֶם וּבֵין הַמִּצְרִים׳   20

כְּדָרְכוּ בְיַם סוּף נֶגֶד חֵיל מִצְרִי  

גִּדַּרְתִּים נִעַרְתִּים בְּתוֹכוֹ בִּנְטִיַּית יָמִין נֶאְדָּרִי  

לָכֶם נָחִיתִי כְמוֹ בְבִקְעָה עַמִּי וְצֹאן עֶדְרִי  

שם ח ׳וָאָבִי⸢א⸣ אֶתְכֶם אֶל אֶרֶץ הָאֱמוֹרִי׳   

מְזַנֵּב וְסוֹגֵר וְרָפָה הִכְנַעְתִּיו וְהִכְרַעְתִּיו לִפְנֵיכֶם  25

גְּבוֹהִים כָּאֲרָזִם חֲסוּנִּים כָּאַלּוֹנִים Îא עָמְדוּ בִּפְנֵיכֶם  

נוֹעַץ מוֹאָב בִּקְסָמָיו לְהַלְאוֹתְכֶם וּלְהַכְאוֹתְכֶם  

שם י ׳וÎְא אָבִיתִי לִשְׁמוֹעַ אֶל בִּלְעָם וַיְבָרÌֶ בָּרÌֵ אֶתְכֶם׳   

שֹׂטְנֵיכֶם נִיבְהֲלוּ וְנָמֹגוּ וÎְא קָמָה בְּאִישׁ מֵהֶם רוּחוֹ  

וְכָל שׁוֹמֵיעַ שִׁמְעֲכֶם מַס לִבּוֹ וְתַשׁ כּוֹחוֹ  30

עֲבַרְתֶּם נָהָר בָּרֶגֶל אִישׁ אֶחָד אֶבֶן אַחַת בְּלָקְחוֹ  

שם יא ׳וַתַּעַבְרוּ אֶת הַיַּרְדֵּן וַתָּבֹאוּ אֶל יְרִיחוֹ׳   

      ] כארזים     ] לפניכם       ��     ] ורפא הכנעתי והכרעתי   ] יוצאי        ] דלוק 
 בהיל[ק]חו [      מואבי [ 

�    .על פי שמ' יד, ט�����    .על פי שמ' יד, ז����    .מצרים��
�מוציא אסירים בכושרות (תה' סח, ז) – ישראל שהיו אסורים במצרים הוציאם בכושר אבותם (שו"ט סח ד, עמ' 316).    
��ישראל שיצאו לחופש.    ���על פי שמ' יד, יא.    ����על פי חב' ג, טו.    �השוו 
בתקיעתא 'אהללה': דרך סוס בים כנגד שש מאות רכב (מירסקי, פיוטי יוסי בן יוסי, עמ' 94).���� שמ"ר כב, ב: יהי שלום על 
אותן שתי ידיך אחת שהיתה מצלת אותנו מן הים ואחת שהיתה מנערת המצרים, שנאמר ימינך ה' נאדרי בכח ימינך ה' וגו' (שמ' 
טו, ו).    �השוו תה' קלו, טו; שמ' יד, כז.    ��השוו תה' עז, כא.    �השוו יש' סג, יד.    � כינוי 
לעמלק (דב' כה, יח).     אולי כינוי ליושבי יריחו (יה' ו, א).    �יש כנראה לגרוס באל"ף ורפא, וזוהי אולי צורת היחיד 
��    .על פי יה' כג, ט���    .על פי עמ' ב, ט�����    .(יה' יג, יב) של רפאים
��    .על פי יה' ב, יא�����    .השוו שמ' טו, טו���    .על פי במ' כב, ז�

���על פי יה' ב, יא.    ����על פי תה' סו, ו.    ����על פי יה' ד, ה.
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פְּעָמִים שÎְׁשׁ עֶשְׂרֵה סוֹגֶרֶת וּמְסוּגֶּרֶת הִקַּפְתֶּם  

בִּזְכוֹר שְׁלָשׁ עֶשְׂרֵי בְּרִיתֶיהָ חוֹמוֹתֶיהָ הֶעֱקַפְתֶּם  

צַוְּארֵי קָמֵיכֶם וּבָמוֹתָם בְּרַגְלֵיכֶם דְּרַכְתֶּם וְהִרְכַּנְתֶּם  35

יה׳ כד, יג ׳וָאֶתֵּן לָכֶם אֶרֶץ אֲשֶׁר Îא יְגַעְתֶּם בָּהּ וְעָרִים אֲשֶׁר Îא בְנִיתֶם׳   

קְצִינִים שִׁשִּׁים וּשְׁנַיִם שֵׁירַשְׁתֶּם בִּזְעָמִים  

וְלָכֶם נָתַתִּי אַרְצוֹת גּוֹיִים וַעֲמַל לְאוּמִּים  

רֵיעִים וְאַחִים הִזָּהֲרוּ בְּדָת שְׁבוּיָה מִמְּרוֹמִים  

שם יד ׳וְעַתָּה יְרוּ אֶת יְיָ וְעִבְדוּ אוֹתוֹ בְּתָמִים׳   40

שֵׁמַע תּוֹכַחַת מְגוּלָּ(ו)ה כְּשָׁמְעוּ עַם הֲמוֹנָיי  

נָעֲמָה לָהֶים וְעָרְבָה כְּיוֹם עֲמִידַת הַר סִ⸢י⸣נָי  

תְּשׁוּבָה כְּאַחַת עָנוּ בÎְּא ד⸢וֹ⸣פִי וּבÎְא גְנָיי  

שם טז ׳וַיַּעַן הָעָם וַיֹּאמְרוּ חָלִילָה לָּנוּ מֵעֲזוֹב אֶת יְיָ׳   

יְיָ | לְבַדּוֹ / נִדְרְשׁוֹ וְנַעַבְדוֹ   45

נְהוֹדוֹ וּנְ⸢יַ⸣חֲדֹה / וּנְשֹׁרְרוֹ וּנְסַלְּדוֹ    ונשיר לך שיר   

  [      [���� חומתה [���� בריתות [     בזכר  בזיכר [     שלשה עשר בכה"י [��
     להם [      ⸢באמת⸣ ובתמים [���� יראו [      שירשתי  [ש]ירשתים [     והרכבתם בכה"י  [והרכנתם] (והרכבתם)
] ליתא –     לבדו נדרשו ונעבדו נהודו ניחדו נשוררו נסלדו  את יי לבדו נדרשו נעבדו נהודו ניחדו נשוררו נסלדו � [    ונעבדנו 

 [נש..] נסלדו  נקדישו נסלדו [�     נייחדו [    בכה"י

 �    .(יה' ו, ג-ד) הקפת יריחו שש פעמים בששה ימים ועוד שבע פעמים ביום השביעי, הרי שלוש עשרה פעמים 
כינוי ליריחו (יה' ו, א).    ��  במילה שנכרתו עליה שלש עשרה בריתות (מכילתא, יתרו א, עמ' 191). ונימולו 
�     .השוו עמ' ד, יג; דב' לב, יג������.יה' י, כד��    .לפני כיבוש יריחו
��השוו תנ"ב, מסעי ה, עמ' 164: אתה מוצא כשהרג יהושע אותן המלכים, אמר ר' ינאי הכהן ששים ושנים מלכים 
היו, ל"א ביריחו ול"א בסיסרא, כיון שהלך להלחם עם ישראל נהרגו אף הם עמו. והשוו בר"ר נג י, עמ' 566: ששים ושנים 
מלכים שהרג יהושע כולם היו במשתה של אברהם אבינו.    �על פי תה' קה, מד.    �� תה' סח, יט. משה 
שבה את התורה בשמים. השוו שמ"ר כח, א ומקבילות.    �� על פי מש' כז, ה, ומוסב על תוכחת יהושע בשכם.    

���השוו שמ' יט, ח.
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[מי כמכה]  

שֵׁם עוֹלָם נוֹתֵן לְבָרִים בְּתֻמָּם מִתְהַלְּכִים מי כמוך 

מִגּוֹי אֶל גּוֹי מוֹשְׁכָם יַעַן לְגַדְּלָם בְּכָל פְּלָכִים  

וְצַעֲדֵימוֹ מַרְחִיב לְבַל יִמְעֲדוּ בְּכָל תַּהֲלוּכִים ו׳ ד׳ ל׳ 

אוֹיְבֵמוֹ עָפָר מְלַחֲכִים גַּם שְׁחוֹחַ הוֹלְכִים  

Îא הִנִּיחַ אִישׁ לְעָשְׁקָם וַיּ⸢וֹ⸣כַח עֲלֵיהֶם מְלָכִים  5

יי מלכנו  

שְׁמוֹנַת בִּתְרֵי תָוֶוÌ אֲשֶׁר אַב הָמוֹן בִּיתֵּר  

מְבַתְּרָם וְרוֹצְפָם זְכוֹר בְּרִיתוֹ לִנְצוּלַת בָּתֶר  

וְלֶבֶט הַשֵּׁבֶט הַבֵּט וּפָנִים אַל תַּסְתֵּר  

אַתָּה אֵל מִסְתַּתֵּר וְכָל סֵתֶר מִמÎ Íְּא יִסָּתֵר  

לִבְנֵי תְמוּתָה הוֹתֵר וּלְחִין לַחְשָׁם הֵיעָתֵר  5

 , , , , , , :    . :� (טורים 4–1),     .: ווייס, מפיוטי ר' שמואל, עמ' 157.
 'מלכים מי כמוך ממליך כל מלך וגו [      תרחיב  [     וצעדיהם [ 

����על פי יש' נו, ה.    ��על פי בר' יז, א. מתהלך בתומו צדיק (מש' כ, ז) נדרש על אברהם בפס"ר 
יד, נז ע"א (ל).������� על פי דה"א טז, כ, והשוו בר"ר לט ב, עמ' 366: כך אמר הקב"ה לאברהם אבינו טלטל עצמך 
ממקום למקום ושמך מתגדל בעולם.    �����על פי תה' יח, לז.    ����על פי תה' 

עב, ט.    ��על פי יש' ס, יד.    �על פי דה"א טז, כא.

 , , , , , :    . :� (טורים 4–1).    : ווייס, מפיוטי ר' שמואל, עמ' 157.
 כתר  [    מכתרם בכה"י  [ 

��� על פי בר' טו, י. לפי החשבון: עגלה, עז, איל ותור היו כאן שמונה בתרים: אדומים, יוונים, פרסים וערבים.    
� על פי בר' יז, ד, ובר"ר מו ז, עמ' 464, נוטריקון של אברהם.    �� הוא אברהם. והשוו פדר"א כח: 
הראה הקב"ה לאברהם אבינו בין הבתרי' ארבע מלכיו' מושלין ואובדין...לקח אברהם חרבו ובתר אותם כל אחד ואחד לשני'...

ואלולי לא בתר אותם לא היה העולם יכול לעמוד. אלא הואיל ובתר אותם התיש את כחם. והקריב כל בתר ובתר לקראת רעהו 
שנאמ' ויתן איש בתרו לקראת רעהו (בר' טו, י) וגוזל בן יונה הניח חיים שנאמר ואת הצפור לא בתר (שם, שם). וכן לקח טוב, 
בר' טו י, עמ' 70: ויבתר אותם בתוך. כדי להתישם. ואת הצפור לא בתר. אלו ישראל דכתיב: אל תתן לחית נפש תורך (תה' 
עד, יט). והשוו בקרובת 'אמרתך צרופה' לשמעון בר יצחק, מחזור ר"ה, עמ' ��    .119–118לצפור־ישראל שניצלה 
מן הבתירה. והשוו בקדושתת קליר לשמ"ע: מבתר בריצוי שמונה (מחזור סוכות, עמ' 377).    �� טלטול העם 
���    .על פי יש' מה, טו����    .על פי תה' כז, ט���    .ומכותיו בלשון נופל על לשון הבט
��השוו יר' כג, כד.    ����כאן ובהמשך על פי תה' עט, יא.    ��השוו ברשות טל לקליר: 

אתחין בחין לחשון (מחזור פסח, עמ' 211).
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הַמְיַחֲלִים עַרְבִית וְשַׁחְרִית ועד מתי 

חֲפֵיצֵי רָעָתָם תַּכְרִית   

בְּשׂוּמÍְ צוֹלֵיעָה לִשְׁאֵירִית  

רוֹן יָרוֹנּוּ בָּאַחְרִית   

יַלְבִּינוּ כְּכִיבּוּס בּוֹרִית  10

זְבוּדֵי שְׂפַת עִבְרִית   

כְּשָׁלְחÍֲ נִסְתַּר בְּנַחַל כְּרִית  

הַעַל כֵּן תְּחַדֵּשׁ בְּרִית   

יר׳ לא, לב ככ׳ ׳כי זאת הברית אשר אכרות׳   
ונא׳ ׳גואלינו׳  15

ב׳ גאל  

    . , , , , :    . :�: ווייס, מפיוטי ר' שמואל, עמ' 157.
 בשלחך בכה"י וכן  [ 

��� בתפילה כמו אברהם. השוו פדר"א כח: עמד אברהם והיה מתפלל לפני הקב"ה כדי שלא ישתעבדו 
בניו בארבע מלכיות הללו.    ���על פי תה' מ, טו.    ����על פי מי' ד, ז. דווקא העלובה 
���     .כמו: כבכיבוס�    .מל' ג, ב תישאר לאחר שהמלכויות ייעלמו.    ���על פי 
שניתנה להם לשון הקודש באהבה. השוו סנהדרין כא ע"ב: בתחלה ניתנה תורה לישראל בכתב עברי ולשון הקודש. וכן שו"ט 
לא ז, עמ' 240: ארבע לשונות הן: לשון רומי לקרב, לשון יווני לזמר, לשון פרסי (צ"ל: סורסי) לאליה, לשון אשורית לתפילה.    
��� זה אליהו (מל"א יז, ג) שהיה מחדש הברית.    ��ה"א החיזוק והאימות; שעל כן תחדש כאז גם עתה 

את ברית בין הבתרים.    ��השוו יר' לא, ל.

 


